Slovensko bude ¢estnym hostom na medzinarodnom kniznom veltrhu v Budapesti
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Bratislava 13. aprila (TASR) Na 23. medzindrodnom kniznom veltrhu v Budapesti 21.-24. aprila
bude Slovensko ¢estnym hostom. V tejto pozicii sa nasa krajina predstavi len treti raz vo svojej
histdrii. Po Veltrhu detskej knihy Bologna 2010 a Svéte knihy Praha 2013 bude podstatna ¢ast
programu venovana slovenskej literature teraz v madarskej metropole.

"Podaril sa nam maly zazrak, zZe sme stihli pripravit nasu Gcéast. Do madarského jazyka sa dostane
niekolko desiatok slovenskych knih zo sticasnosti. Nie je lahké, aby sa nasi spisovatelia presadili v
zahranici. Toto je dobry krok a vhodny posun nasej literatdry smerom von. Mame dobru
predchadzajicu skusenost z podobnej situacie v Prahe," na dnesnej tlacovej konferencii v Bratislave
povedal minister kultdry Marek Madaric.

Zaujem o slovensku literatuiru z madarskej strany je uzZ teraz nebyvaly. Tento rok vyjde v ich jazyku
do zaciatku budapestianskeho veltrhu 40 titulov s prekladmi slovenskych autorov. Je to rovnaky
pocet madarskych prekladov, aky komisia SLOLIA, ktora podporuje preklady nasej literatury do
cudzich jazykov, podporila za celé obdobie od svojho vzniku v roku 1996. Enormny madarsky zaujem
o slovenské knihy ilustruje aj fakt, Ze pred troma rokmi v Prahe bolo pri rovnakej prilezitosti do
cestiny prelozenych 21 slovenskych titulov.

"Boli sme prekvapeni touto prilezitostou aj zaujmom. Tipovali sme, Ze 15-17 knih méze byt
preloZzenych do madarciny. Nadviazali sme kontakty s ich prekladatelmi, dali im nase ponuky a oni si
sami vybrali autorov a ich diela, samozrejme po dohode s tamojsimi vydavatelmi. Bude prelozenych
40 nasich titulov, z toho sedem casopisov, dve antoldgie, niekolko historickych knih a ostatné su
beletria. Tento Uspech sa podaril aj vdaka vynikajlcej spolupraci so Slovenskym institutom v
Budapesti," konstatovala Miroslava Vallov3, riaditelka Literarneho informacného centra (LIC), ktoré
zabezpecuje Ucast SR na veltrhu.

Samostatné knihy v madarskom jazyku vychadzaju Veronike Sikulovej, Zuzane Kepplovej, Jane
Benovej, Jane Bodnarovej, Monike Kompanikovej, Ursule Kovalyk, Alexandre Salmele, Daniele
Kapitanovej, Pavlovi Vilikovskému, Dusanovi Mitanovi, Petrovi Jus¢akovi, Vitovi Staviarskemu,
Maro3ovi Krajhakovi, Jaroslavovi Rumplimu, Ondrejovi Stefanikovi a mnohym dal3im.

Asi 50 slovenskych spisovatelov sa ztGc¢astni na beseddch a inych podujatiach v rdmci sprievodného
programu. Ten okrem otvéracieho koncertu ¢estného hostovania SR v podani violonéelového
zoskupenia Cellomania obsahuje panelovu diskusiu, prezentacie jednotlivych prelozenych knih pre
deti a dospelych, diskusie o literarnych i spolocenskych témach, autogramiady autorov. Nebude
chybat vystava portrétov slovenskych literatov, vystava ilustracii 17 ocenenych slovenskych
vytvarnikov na Biendle ilustracii Bratislava 1965-2015 a expozicia NajkrajSie knihy Slovenska zo
sutaze v rokoch 2010 az 2014.

Slovenské hostovanie v Budapesti sa nesie pod heslom Dobré knihy robia dobrych susedov. Podla
LIC to bude jeden z najvacsich sviatkov slovenskej literatiry a zaroven velka Sanca zaujat
zahrani¢né publikum. Nasi organizatori veria, Ze ju vyuzijeme a v buducich rokoch bude nasledovat
mnozstvo dalsich prekladovych titulov. Podla Miroslavy Vallovej e$te do konca roka vyjde dalsich pat
slovenskych knih v madarcine.
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